Proslov

Sirokogrudna antologija

Thomas More i Poljicki statut

Poetski krug Ivana Lalica

az splju a sr¢e moje bdit

gaya scienza

Blago jezika hrvatskoga

Tacitovo remek-djelo na hrvatskom

Poeta zagrabiensis

Panonijev epitaf Petrarki

Cestiti Dubrovnik

Pjesni ljuvene Ante Starcevica

MihanoviCeva Zvonjelica vidjena

Sonet nad sonetima

PrikljuCak europskoj putanji

Jerolim Viduli¢ - hrvatski petrarkist prije Sidka i DZore
Teatrolog i povjesnik hrvatske knjizevnosti

Sonet u prvoj fazi hrvatskoga romantizma (metar i terna)
Traduktoloski mamac

Wolfgang Amadeus Mozart

Dva rana (prevoditeljska) rada Zvonimira Mrkonjica
DrziCev Skup na talijanskom

Miguel de Cervantes i Ivan Gunduli¢ (jednako) o slobodi
Ana Vrdoljak Imotskinja, ,,Cudo od djeteta”

Telegraf Sluxbenicski identificiran

Izjava za tjednik Globus

Kako srno prevodili Danteovo ,,djelce” Vita nova
Hrvatski u poznatoj svjetskoj ediciji priru¢nika

Nikica Talan - Fernando Pessoa: Zivot, Fernando Pessoa: djelo

Kanada upoznala MatoS$a i Tadijanovica
Stoljetnica rodenja velikana katalonskih muza

Predgovor: peti prijevod na francuski MazZuraniCeva spjeva

Lekciondr izvarsiti
Zar je moguce da se splitske Mogucnosti Saptom gase?
Biljeska o auktoru
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